KA01760C/07/DE/02.25-00
71722860
2025-09-25

Products Solutions Services

Kurzanleitung
Liquisys M CPM253

Messumformer fiir pH und Redoxpotential
Messung mit digitalen Memosens-Sensoren

@

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Inhaltsverzeichnis Liquisys M CPM253

Inhaltsverzeichnis

1 Hinweise zum DoRument ....... ..ottt it 3
1.1 WarnhinWeISE « o v vttt ettt ettt ettt ettt et et et e ettt 3
1.2 Verwendete SYMDOLe . . oo vttt e e e e e e e e e e e e 3
1.3 Symbole am GEIAt « v v v e ettt ettt ettt ettt et 3
2  Grundlegende Sicherheitshinweise ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiininnen.. 4
2.1  Anforderungen an das Personal . ... ..ottt e e e e e e e e 4
2.2 Bestimmungsgemafie VErWendUNG . .« v vt vttt ittt ettt ettt e e e 4
2.3 Sicherheit am Arbeitsplatz . . ..ottt e e e s 4
2.4 BetriebssiCherheit . .« oo vttt i e e e e e e e 5
2.5 Produktsicherheit . . ... ... o e 5
3  Warenannahme und Produktidentifizierung .............cooiiiiiiiiiiiiina.. 5
3.1 Warenannahmme . ... vttt ettt e et e e e e e e e e e 5
3.2 Lieferumfang . ....v et e e e e ettt e 6
3.3 ProduktidentifizieTung . . .. oottt e e e e, 6
L ) (o) 4 Vo (=P 7
4.1  MontageanfordertUngen . ..o v v ettt ittt ettt ettt ettt ettt e 7
L € -V 0T 4 Ui (<) =) o N 9
4.3 MontageKontrolle . .o v vt e e e e e e e e e e e 12
5 Elektrischer Anschluss .. ......o.iuiiiiiiiiiiii ittt e ea e eaeas 12
5.1  Gerat anschliefBen . . ... vttt ittt et et et et e et ettt et 12
5.2 Elektrischer Anschluss mit Memosens-Funktionalitdt . .. ..ottt ittt 12
5.3 AlArmKONtaKE . o vv e e 17
5.4 AnschlusSKONTIOLE . . o vttt ettt ettt ettt ettt e e e 17
6 Bedienungsmoglichkeiten ...........ooiiiiiiiiiiiiiiiii ittt 18
6.1  Ubersicht zu BedienungsmoglichKeiten . . ... vue e ettt ettt ettt e e e iieeeaeeeennnnnnn 18
6.2 Anzeige- und Bedienelemente .. ...t e e e e 18
6.3 Zugriff auf Bedienmenti via Vor-Ort-Anzeige . .. .o vvu it ii ittt ittt ittt et 23
7 Inbetriebnahme . ...t et e 26
7.1  Besonderheiten bei der Inbetriebnahme digitaler Elektroden . ....... .. ..o i, 26
7.2 Besonderheiten bei der Inbetriebnahme von ISFET-Sensoren . ......couviuii ittt 26
7.3 Installations- und Funktionskontrolle . ... ... o e 26
S € 1) ¢ V=3V ol o - 1 L 4<) o 27
85 T Yo 4 T3 1 <3V ] (=T 28
2 Endress+Hauser



Liquisys M CPM253 Hinweise zum Dokument
1 Hinweise zum Dokument
1.1 Warnhinweise

Struktur des Hinweises

Bedeutung

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die geféhrliche Situation nicht vermeiden, wird dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

A WARNUNG
Ursache (/Folgen)

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

A\ VORSICHT
Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefdhrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zu
mittelschweren oder leichten Verletzungen fiihren.

HINWEIS
Ursache/Situation
Ggf. Folgen der Missachtung
» MafBinahme/Hinweis

Dieser Hinweis macht Sie auf Situationen aufmerksam, die zu Sachschdden
fithren kénnen.

1.2 Verwendete Symbole

a Zusatzinformationen, Tipp

] erlaubt

(¥4 empfohlen

verboten oder nicht empfohlen
Verweis auf Dokumentation zum Gerat
B Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

Le

=
w

Ergebnis eines Handlungsschritts

Symbole am Gerét

A1 Verweis auf Dokumentation zum Gerat

® Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter Hausmiill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingun-
gen an den Hersteller zuriickgeben.

Endress+Hauser




Grundlegende Sicherheitshinweise Liquisys M CPM253

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

= Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Messeinrichtung diirfen nur durch
dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen.

= Das Fachpersonal muss vom Anlagenbetreiber fiir die genannten Tatigkeiten autorisiert
sein.

= Der elektrische Anschluss darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

= Das Fachpersonal muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und die
Anweisungen dieser Betriebsanleitung befolgen.

= Stérungen an der Messstelle diirfen nur von autorisiertem und dafiir ausgebildetem Perso-
nal behoben werden.

Reparaturen, die nicht in der mitgelieferten Betriebsanleitung beschrieben sind, diirfen
nur direkt beim Hersteller oder durch die Serviceorganisation durchgefiihrt werden.

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Der Messumformer Liquisys M dient der Bestimmung des pH-Wertes oder des Redoxpotenzi-
als.

Der Messumformer ist insbesondere fiir den Einsatz in folgenden Bereichen geeignet:
s Chemische Industrie

s Pharmazie

= [ebensmittelindustrie

= Trinkwasseraufbereitung

= Kondensataufbereitung

= Kommunale Kléranlagen

= Wasseraufbereitung

= Galvanik

Eine andere Verwendung stellt die Sicherheit von Personen und der Messeinrichtung in Frage.
Daher ist eine andere Verwendung nicht zul&ssig.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden, die aus unsachgemafler oder nicht bestimmungsge-
méRer Verwendung entstehen.

2.3 Sicherheit am Arbeitsplatz

Der Betreiber ist fiir die Einhaltung folgender Sicherheitsbestimmungen verantwortlich:
= [nstallationsvorschriften
s [okale Normen und Vorschriften

Stoérsicherheit

= Das Produkt ist gemaf? den giiltigen internationalen Normen fiir den Industriebereich auf
elektromagnetische Vertraglichkeit gepriift.

= Die angegebene Stdrsicherheit gilt nur fir ein Produkt, das gemafl den Anweisungen in die-
ser Betriebsanleitung angeschlossen ist.

4 Endress+Hauser



Liquisys M CPM253 Warenannahme und Produktidentifizierung

2.4 Betriebssicherheit

Vor der Inbetriebnahme der Gesamtmessstelle:
1. Alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit priifen.

2. Sicherstellen, dass elektrische Kabel und Schlauchverbindungen nicht beschédigt sind.

Vorgehensweise fiir beschéddigte Produkte:

1. Beschédigte Produkte nicht in Betrieb nehmen und vor versehentlicher Inbetriebnahme
schitzen.

2. Beschadigte Produkte als defekt kennzeichnen.

Im Betrieb:

» Falls Stérungen nicht behoben werden kénnen:
Produkte aufSer Betrieb setzen und vor versehentlicher Inbetriebnahme schiitzen.

2.5 Produktsicherheit

2.5.1 Stand der Technik

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut, geprtift und hat das Werk
in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Die einschlagigen Vorschriften und
internationalen Normen sind beriicksichtigt.

2.5.2 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Gerdt geméf der Betriebsanlei-
tung installiert und eingesetzt wird. Das Gerét verfiigt tber Sicherheitsmechanismen, die es
gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen schiitzt.

IT-Sicherheitsmafinahmen gemé&f dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Geradt und
dessen Datentransfer zusétzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren.

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme
Nach Erhalt der Lieferung:

1. Verpackung auf Beschddigungen priifen.

“ Schéaden unverziglich dem Hersteller melden.
Beschadigte Komponenten nicht installieren.

2. Den Lieferumfang anhand des Lieferscheins priifen.

Typenschilddaten mit den Bestellangaben auf dem Lieferschein vergleichen.

Endress+Hauser 5



Warenannahme und Produktidentifizierung Liquisys M CPM253

4. Vollstandigkeit der Technischen Dokumentation und aller weiteren erforderlichen
Dokumente, z. B. Zertifikate priifen.

ﬂ Wenn eine der oben genannten Bedingungen nicht erfiillt ist: Hersteller kontaktieren.

3.2 Lieferumfang

1 Messumformer CPM253
1 steckbare Schraubklemme 3-polig
1 Kabelverschraubung Pg 7
1 Kabelverschraubung Pg 16 reduziert
= ) Kabelverschraubungen Pg 13,5
= 1 Betriebsanleitung
= bei Ausfithrungen mit HART-Kommunikation:
1 Betriebsanleitung Feldnahe Kommunikation mit HART
= bei Ausfithrungen mit PROFIBUS-Schnittstelle:
1 Betriebsanleitung Feldnahe Kommunikation mit PROFIBUS PA/DP

3.3 Produktidentifizierung

3.3.1 Herstelleradresse

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Deutschland

Bestellcode interpretieren

Sie finden Bestellcode und Seriennummer Ihres Produkts:
= Auf dem Typenschild
= In den Lieferpapieren

Einzelheiten zur Ausfiihrung des Produkts erfahren
1. www.endress.com aufrufen.
2. Seitensuche (Lupensymbol): Giiltige Seriennummer eingeben.

3. Suchen (Lupe).
= Die Produkttbersicht wird in einem Popup-Fenster angezeigt.

4. Produktibersicht anklicken.

= Ein neues Fenster 6ffnet sich. Hier finden Sie die zu Ihrem Ger&t gehérenden Infor-
mationen einschlieSlich der Produktdokumentation.

3.3.2 Produktseite
www.endress.com/CPM253

6 Endress+Hauser
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Liquisys M CPM253 Montage

3.3.3 Typenschild

Folgende Informationen zum Gerét kdnnen dem Typenschild entnommen werden:
= Herstelleridentifikation

= Bestellcode

= Erweiterter Bestellcode

= Seriennummer

= Umgebungs- und Prozessbedingungen

= Ein- und Ausgangskenngrofien

= Sicherheits- und Warnhinweise

» Angaben auf dem Typenschild mit der Bestellung vergleichen.

3.3.4 Produkt identifizieren

Sie finden Bestellcode und Seriennummer Ihres Produkts:
= Auf dem Typenschild
= In den Lieferpapieren

Einzelheiten zur Ausfiihrung des Produkts erfahren
1. www.endress.com aufrufen.
2. Seitensuche (Lupensymbol): Giiltige Seriennummer eingeben.

3. Suchen (Lupe).
Y Die Produktiibersicht wird in einem Popup-Fenster angezeigt.

4. Produktiibersicht anklicken.

“ Ein neues Fenster dffnet sich. Hier finden Sie die zu Ihrem Gerét gehérenden Infor-
mationen einschliefilich der Produktdokumentation.

4 Montage

4.1 Montageanforderungen

Pg13.5

b©© @\\Pg7
0000,

[

7] “Pglé

A0059136

1 Gewinde fiir Kabelverschraubungen

Endress+Hauser 7
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Liquisys M CPM253
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A0059137

& 2 Abmessungen

ﬂ In der Stanzung fur die Kabeldurchfiihrung (Anschluss der Versorgungsspannung) befin-
det sich ein Loch zum Druckausgleich bei Luftfrachtversendung. Bis zur Kabelmontage
darauf achten, dass keine Feuchtigkeit in das Gehduseinnere eindringt. Nach der Kabel-
montage ist das Gehéuse vollstandig dicht.

8 Endress+Hauser



Liquisys M CPM253 Montage

A0059154

3 Ansicht in das Feldgehduse
1 Herausnehmbare Elektronikbox
2 Sicherung

3 Anschlussklemmen

4 Schottwand

4.2 Gerat montieren

Maéglichkeiten zur Befestigung des Feldgehauses:

= Wandmontage mit Befestigungsschrauben

= Mastmontage an zylindrischen Rohren

= Mastmontage an einem vierkantigen Befestigungsmast

Witterungseinfliisse (Regen, Schnee, direktes Sonnenlicht)
Funktionsbeeintrdchtigungen bis zum Totalausfall des Messumformers
» Bei Montage im Freien immer das Wetterschutzdach (Zubehor) verwenden.

Endress+Hauser 9



Montage Liquisys M CPM253

4.2.1

1.
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4.2.2
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4 Wandmontage

1 Befestigungsbohrungen
2 Kunststoffkappen

Bohrlécher geméfR vorbereiten.

Zwei Befestigungsschrauben von vorne durch die entsprechenden Befestigungsbohrun-
gen (1) schieben.

Den Messumformer wie abgebildet an die Wand montieren.

Die Bohrungen mit Kunststoffkappen (2) abdecken.

Mastmontage

Fiir die Befestigung des Feldgeréts an horizontalen und vertikalen Masten oder Rohren
(max. @ 60 mm (2,36")) ist ein Mastmontagesatz erforderlich. Dieser ist als Zubehér
erhéltlich (siehe Kapitel "Zubehor").

Endress+Hauser



Liquisys M CPM253 Montage
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A0059139
5 Montage an horizontalen oder vertikalen Rohren

1  Halterungsplatte
2 Halterungsschrauben
3 Befestigungsschrauben

Fir die Mastmontage des Messumformers folgendermafien vorgehen:

1. Die zwei Halterungsschrauben (1) des Montagesatzes durch die vorgebohrten Offnun-
gen der Halterungsplatte (3) fithren.

2. Die Halterungsplatte mittels der vier Befestigungsschrauben (2) auf den Messumformer
schrauben.

3. Die Halterung mit dem Feldgerat mittels der Schelle am Mast oder Rohr befestigen.

Das Feldgerat kann auch an der Halterung Flexdip CYH112 in Verbindung mit dem Wetter-
schutzdach befestigt werden. Diese sind als Zubehor erhaltlich, siehe Kapitel "Zubehor".

A0059140

6 Feldgerdt an Halterung Flexdip CYH112 mit Wetterschutzdach

Endress+Hauser 11



Elektrischer Anschluss Liquisys M CPM253

4.3 Montagekontrolle

® Nach dem Einbau den Messumformer auf Beschéddigungen iiberpriifen.
= Priifen, ob der Messumformer gegen Niederschlag und direkte Sonneneinstrahlung
geschiitzt ist (z.B. durch das Wetterschutzdach).

5 Elektrischer Anschluss

A WARNUNG

Gerét unter Spannung!

Unsachgemaéafier Anschluss kann zu Verletzungen oder Tod fiihren!

» Der elektrische Anschluss darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefithrt werden.

» Die Elektrofachkraft muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und muss
die Anweisungen dieser Anleitung befolgen.

» Vor Beginn der Anschlussarbeiten sicherstellen, dass an keinem Kabel Spannung anliegt.

5.1 Gerat anschliefien

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

» Bei Gerdten mit 24 V Versorgungsspannung muss die Versorgung an der Spannungsquelle
durch eine doppelte oder verstarkte Isolation von den gefdhrlichen stromfihrenden Leitun-
gen getrennt sein.

Das Gerdt hat keinen Netzschalter

» Bauseitig ist eine abgesicherte Trennvorrichtung in der Nahe des Gerates vorzusehen.

» Die Trennvorrichtung muss ein Schalter oder Leistungsschalter sein und muss von Ihnen
als Trennvorrichtung fiir das Gerat gekennzeichnet werden.

5.2 Elektrischer Anschluss mit Memosens-Funktionalitat

52.1 Anschlussplan

Der Anschlussplan zeigt die Anschliisse bei maximalem Ausbau. Der Anschluss der Sensoren
mit den verschiedenen Messkabeln ist im Abschnitt "Messkabel und Sensoranschluss" genauer
dargestellt.

12 Endress+Hauser



Liquisys M CPM253 Elektrischer Anschluss
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7 Elektrischer Anschluss des Messumformers mit Memosens-Technologie

Schirm Alarm (Kontaktlage stromlos)

Sensor Relais 1 (Kontaktlage stromlos)
Signalausgang 1 pH/Redox Relais 2 (Kontaktlage stromlos)
Signalausgang 2 Temperatur, pH/Redox oder Regler Relais 3 (Kontaktlage stromlos)
Bindrer Eingang 1 (Hold) Relais 4 (Kontaktlage stromlos)

Bindrer Eingang 2 (Chemoclean) Stromeingang 4 ... 20 mA

QMmoo w >

Hilfsspannungsausgang Hilfsenergie

Das Gerat hat Schutzklasse Il und wird generell ohne Schutzleiteranschluss betrieben.
Den Sensorschirm nicht an den Messumformer anschliefien.

Endress+Hauser 13



Elektrischer Anschluss Liquisys M CPM253

Gerét anschlief3en
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8  Anschlussraumaufkleber/Klemmenbelegung

Die Messkabel durch die PG-Verschraubungen in das Geh&use fithren.

2. Die Messkabel entsprechend der Klemmenbelegung anschliefen.

Bei Nichtbeachten kénnen Fehlmessungen auftreten
» Mit NC bezeichnete Klemmen diirfen nicht beschaltet werden.
» Nicht bezeichnete Klemmen diirfen nicht beschaltet werden.

5.2.2 Messkabel und Sensoranschluss

Zum Anschluss von pH-Elektroden mit Memosens-Funktionalitidt an den Messumformer ist
das konfektionierte Dateniibertragungskabel CYK10 mit 2x2 Adern, twisted pair, Schirm und
PVC-Mantel erforderlich.

14 Endress+Hauser



Liquisys M CPM253 Elektrischer Anschluss
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9  Aufbau des Messkabels CYK10

1 Kupplung (zum Anschluss an den Sensor) mit integrierter Elektronik
ﬂ Weitere Informationen zum Kabel siehe Kapitel "Zubehor".

Memosens-Kupplung verbinden
1.

A0059134

10 Memosens-Kupplung verbinden

Sensor in die Memosens-Kupplung einstecken.

2. Memosens-Kupplung durch Drehen einrasten.

Gerit anschlieflen

1. Den Gehausedeckel 6ffnen, um an den Anschlussklemmenblock im Anschlussraum zu
gelangen.

2. Die Stanzung einer Kabelverschraubung aus dem Gehé&use brechen, eine PG-Verschrau-
bung montieren und das Kabel durch diese PG-Verschraubung fiihren.

3. Das Kabel entsprechend der Klemmenbelegung anschlief}en.

4. Die Pg-Verschraubung festziehen.

Endress+Hauser 15



Elektrischer Anschluss

Liquisys M CPM253
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11  Anschlussbeispiel CPS11D mit CYK10

A0026032

Die Signaliibertragung zwischen Memosens-Elektrode und Kupplung des Kabels CYK10

erfolgt kontaktlos iber komplett vergossene Spulen. Dies bietet folgende Vorteile:

= Dank galvanischer Trennung von Elektrode und Messumformer werden die Signale nicht
durch Fremdpotenziale beeinflusst. Somit ist im Gegensatz zu Sensoren ohne Memosens-
Funktionalitat kein symmetrisch hochohmiger Anschluss notwendig, um eine sichere Mes-

sung zu garantieren.

= Der Memosens-Steckkopf und die Memosens-Kupplung sind absolut wasserdicht.
= Es gibt keine offenen Kontakte. Kontaktkorrosion, Kriechstrome und Nebenschliisse sind

ausgeschlossen.

16
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Liquisys M CPM253

Elektrischer Anschluss

5.3 Alarmkontakt

T .42

A
41 41
- ¢ | B ® ¢ A
T 472

043 N

12 Empfohlene Fail-Safe-Schaltung fiir den Alarmkontakt

A Normaler Betriebszustand
B Alarmzustand

Normaler Betriebszustand Alarmzustand

Gerat in Betrieb und keine Fehlermeldung vorhan- Fehlermeldung vorhanden (Alarm-LED rot) oder Gerat
den (Alarm-LED aus): defekt bzw. spannungslos (Alarm-LED aus):

= Relais angezogen = Relais abgefallen

= Kontakt 42/43 geschlossen = Kontakt 41/42 geschlossen

5.4 Anschlusskontrolle

AD052966

Nach dem elektrischen Anschluss folgende Priifungen durchfithren:

Geratezustand und -spezifikationen Hinweise
Sind die Gerate und Kabel dufSerlich unbeschadigt? Sichtkontrolle
Elektrischer Anschluss Hinweise

Sind die montierten Kabel zugentlastet?

Sind die angeschlossenen Kabel mit Zugentlastungen versehen?

Ist die Kabelfiihrung korrekt, ohne Schleifen und Uberkreuzungen ausgefiihrt?

Sind die Netzleitung und die Signalleitungen korrekt und geméaf Anschlussplan
angeschlossen?

Sind alle Schraubklemmen festgezogen?

Sind alle Kabeleinfiihrungen angebracht, festgezogen und lecksicher?

Sind die PE-Verteilerleisten geerdet (soweit vorhanden)?

Erdung erfolgt bauseits.

Endress+Hauser

17



Bedienungsmoglichkeiten Liquisys M CPM253

6 Bedienungsméglichkeiten

6.1 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

Méglichkeiten zur Steuerung des Messumformers:

= Vor Ort tiber Tastenfeld

= Uber die HART-Schnittstelle (optional, bei entsprechender Bestellausfithrung) per:
= HART-Handbediengeréat
s PC mit HART-Modem und dem Softwarepaket Fieldcare

= Uber PROFIBUS PA/DP (optional, bei entsprechender Bestellausfithrung) mit PC mit ent-
sprechender Schnittstelle und dem Softwarepaket Fieldcare oder iiber eine speicherpro-
grammierbare Steuerung (SPS).

Zur Bedienung tiber HART bzw. PROFIBUS PA/DP die entsprechenden Kapitel in der

jeweiligen zusatzlichen Betriebsanleitung beachten:

= PROFIBUS PA/DP, feldnahe Kommunikation fiir Liquisys M CXM223/253,
BA00209C/07/DE

= HART, feldnahe Kommunikation fiir Liquisys M CXM223/253, BA00208C/07/DE

Im Folgenden ist nur die Bedienung tiber die Bedientasten beschrieben.

6.2 Anzeige- und Bedienelemente
6.2.1 Aufbau und Funktionsweise des Bedienmeniis

LED-Anzeigen

Ouv Anzeige der aktuellen Betriebsart "Auto" (griine LED) oder "Hand"
‘ (gelbe LED)

oh

O1 Anzeige des angesteuerten Relais im "Hand"-Betrieb (rote LED)
Anzeige fur Relais 3 und 4 erfolgt im LC-Display.

O2

O REL1 Anzeige des Arbeitszustands der Relais 1 und 2
LED griin: Messwert innerhalb der erlaubten Grenze, Relais inaktiv

O REL2 LED rot: Messwert aufierhalb der erlaubten Grenze, Relais aktiv

O ALARM Alarm-Anzeige, z.B. bei dauerhafter Grenzwertiiberschreitung, Aus-

sooz218 | fall des Temperaturfithlers oder Systemfehler (siehe Fehlerliste)

18 Endress+Hauser



Liquisys M CPM253 Bedienungsmoglichkeiten
LC-Display
L N
| | | !
MEAS CAL READY SETUP HOLD <‘—>
REL3® REL4&—6
Offset
“oir 7.05
. R262———7
13¥701’fset 8
ot -
117 | AtC SetpOInt 2
10—

® 13 LC-Display Messumformer

1 Anzeige fiir Messmodus (Normalbetrieb)

2 Anzeige fiir Kalibriermodus

3 Anzeige fiir Setup-Modus (Konfiguration)

4

5 Anzeige fiir Empfang einer Meldung bei Gerdten mit Kommunikation
6 Anzeige des Arbeitszustandes der Relais 3/4: C) inaktiv, @ aktiv

7 Anzeige Funktionscodierung

8 Im Messmodus: Gemessene Gréfie - im Setup-Modus: Eingestellte Gréfse
9

10 Anzeige fiir autom. Temperaturkompensation

11 Anzeige fiir man. Temperaturkompensation

12 'Error": Fehleranzeige

13 Temperatur-Offset

14 Sensorsymbol (siehe Kapitel Kalibrierung)

Endress+Hauser

Anzeige fiir "Hold-Modus (Stromausgdnge bleiben im zuletzt aktuellen Zustand)

Im Messmodus: Nebenmesswert - im Setup-/Kalibr.-Modus: z. B. Einstellwert

A0060191
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Bedienelemente

Das Display zeigt gleichzeitig den aktuellen Messwert und die Temperatur. Das sind die wich-
tigsten Prozessdaten auf einen Blick. Im Konfigurationsmeni helfen Textinformationen beim
Einstellen der Gerdteparameter.

MEAS CAL|READY SETUP HOLD «|—
REL3& REL4&

7——=¢ J
O1 O ALARM—|——3
CAL’ ‘ ’ ‘ REL’

OREL1 7—5
’Oh OReL2 —5

14  Bedienelemente

1
2
3
4
5
6
7

20

LC-Display zur Darstellung der Messwerte und Konfigurationsdaten

Taste zur Relais-Umschaltung im Handbetrieb und Anzeige des aktiven Kontakts
LED fiir Alarmfunktion

Umschalttaste fiir Auto-/Handbetrieb

LED:s fiir Grenzwertgeber-Relais (Schaltzustand)

Hauptbedientasten zur Kalibrierung und Gerdtekonfiguration

Feld zur Beschriftung durch den Benutzer

A0060192
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Funktionen der Tasten

CAL

A0027235

CAL-Taste

Nach dem Driicken auf die CAL-Taste fragt das Gerét zunéchst den
Zugriffscode fiir die Kalibrierung ab:

= Code 22 fiir Kalibrierung

= Code O oder beliebig fiir Lesen der letzten Kalibrierdaten

Mit der CAL-Taste die Kalibrierdaten tibernehmen bzw. innerhalb
des Kalibriermeniis von Feld zu Feld schalten.

[

A0027236

ENTER-Taste

Nach dem Driicken auf die ENTER-Taste fragt das Gerat zunachst
den Zugriffscode fiir den Setup-Modus ab:

= Code 22 fiir Setup und Konfiguration

= Code O oder beliebig fiir Lesen aller Konfigurationsdaten.

Die ENTER-Taste hat folgende Funktionen:

® Aufruf des Setup-Ments aus dem Messbetrieb heraus

= Abspeichern (Bestatigen) eingegebener Daten im Setup-Modus
s Weiterschalten innerhalb der Funktionsgruppen

=]

oh

O1 REL-Taste
REL o2 Im Handbetrieb mit der REL-Taste zwischen den Relais und dem
manuellen Reinigungsstart umschalten.
soo27z41 | Im Automatikbetrieb mit der REL-Taste die dem jeweiligen Relais

zugeordneten Einschaltpunkte (bei Grenzwertgeber) bzw. Sollwerte
(bei PID-Regler) auslesen.
Durch Driicken der PLUS-Taste zu den Einstellungen des néchsten
Relais springen.
Driicken der REL-Taste ruft wieder den Anzeigemodus auf (automa-
tische Riickkehr nach 30 s).

(o)) AUTO-Taste

A0027234

Mit der AUTO-Taste zwischen Automatikbetrieb und Handbetrieb
umschalten.

Endress+Hauser
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PLUS-Taste und MINUS-Taste

Im Setup-Modus haben die PLUS- und MINUS-Tasten folgende
Funktionen:
= Auswahl von Funktionsgruppen.
Zur Auswahl der Funktionsgruppen in der im Kapitel "Systemkon-
figuration' angegebenen Reihenfolge die MINUS-Taste driicken.
~027260 | m Finstellen von Parametern und Zahlenwerten
= Bedienung der Relais bei Handbetrieb

[ I[+]

Im Messbetrieb zeigt das Gerdt durch wiederholtes Driicken der
PLUS-Taste der Reihe nach folgende Funktionen:

= Temperaturanzeige in °F

s Ausblenden der Temperaturanzeige

= Messwertanzeige in mV

s Stromeingangssignal in %

= Stromeingangssignal in mA

s Zurick zur Grundeinstellung

Im Messbetrieb zeigt das Gerét durch wiederholtes Driicken der

MINUS-Taste nacheinander folgende Anzeigen:

= Die aktuellen Fehler werden nacheinander angezeigt (max. 10).

= Nach Anzeige aller Fehler wird die Standard-Messanzeige ein-
geblendet. In der Funktionsgruppe F kann fiir jeden Fehlercode
separat ein Alarm definiert werden.

Escape-Funktion

+ Bei gleichzeitigem Driicken von PLUS- und MINUS-Taste erfolgt ein
Riicksprung in das Hauptment, bei Kalibrierung ein Sprung zum
Kalibrierende. Bei erneutem Driicken von PLUS- und MINUS-Taste

- erfolgt ein Riicksprung in den Messmodus.
Tastatur sperren

CAL Durch gleichzeitiges Driicken von PLUS- und ENTER-Taste fiir min-

destens 3s wird die Tastatur gegen unbeabsichtigte Eingabe verrie-
gelt. Alle Einstellungen kénnen weiterhin gelesen werden.

E Bei der Codeabfrage erscheint der Code 9999.

A0027238

Tastatur entsperren

Durch gleichzeitiges Driicken von CAL- und MINUS-Taste fiir min-
destens 3 s wird die Tastatur entsperrt.

Bei der Codeabfrage erscheint der Code O.

A0027239
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6.3 Zugriff auf Bedienmenii via Vor-Ort-Anzeige

6.3.1 Auto- / Handbetrieb

Die Ubliche Betriebsart des Messumformers ist Auto-Betrieb. In diesem Fall werden die Relais
durch den Messumformer angesteuert. Im Handbetrieb kénnen die Relais manuell iiber die
REL-Taste angesteuert oder die Reinigungsfunktion gestartet werden.

Betriebsarten umschalten:

A0027243

— 1. Der Messumformer befindet sich im Automatik-Betrieb. Die
- i obere LED (griin) neben der AUTO-Taste leuchtet.
hd:
O 2 AUTOMATIK-Taste driicken.
= O

A0027240

Zum Freigeben des Handbetriebs iiber die PLUS- und MINUS-
Tasten Code 22 eingeben und mit der ENTER-Taste bestéti-
gen.

Die untere LED (Handbetrieb) leuchtet.

A0027241

Relais oder Funktion auswéhlen.

Mit der REL-Taste zwischen den Relais umschalten. In der
zweiten Zeile des Displays wird das ausgewé&hlte Relais und der
Schaltzustand (EIN/AUS) angezeigt.

Im Handbetrieb wird der Messwert kontinuierlich angezeigt (z.
B. zur Messwertiiberwachung bei Dosierfunktionen).

Endress+Hauser
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5. Relais schalten. Das Einschalten erfolgt mit PLUS, das Aus-
schalten mit MINUS.
Das Relais bleibt in seinem Schaltzustand, bis es wieder umge-
E] schaltet wird.
oV 6. Zum Rucksprung in den Messbetrieb, d. h. den Auto-Betrieb,
E] o \b die AUTOMATIK-Taste driicken.
Alle Relais werden wieder vom Messumformer angesteuert.

ﬂ s Die Betriebsart bleibt auch nach einem Netzausfall gespeichert, die Relais gehen
jedoch in Ruhezustand.
s Der Handbetrieb hat Vorrang vor allen anderen automatischen Funktionen.
s Die Hardwareverriegelung ist bei Handbetrieb nicht méglich.
= Die Hand-Einstellungen bleiben so lange erhalten, bis sie aktiv zuriickgesetzt werden.
= Bei Handbedienung wird Fehlercode E102 gemeldet.

6.3.2 Bedienkonzept
Betriebsmodi

Kalibrierungsmodus
1. Taste CAL driicken.
2. Mit den Tasten +/- den Code 22 eingeben.
3. Taste CAL nochmals driicken.

Setup-Modus
1. Taste E driicken.
2. Mit den Tasten +/- den Code 22 eingeben.

3. Taste E nochmals driicken.

ﬂ Bleibt im Setup-Modus ca. 15 min lang ein Tastendruck aus, so erfolgt ein automatischer
Ricksprung in den Messmodus. Ein aktivierter Hold (Hold bei Setup) wird dabei zurtick-
genommen.

Zugriffscodes

Alle Zugriffscodes des Geréts sind fest eingestellt und kénnen nicht verdndert werden. Bei der
Abfrage des Zugriffscodes wird zwischen verschiedenen Codes unterschieden.
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s Taste CAL + Code 22: Zugang zum Kalibrier- und Offset-Meni

s Taste ENTER + Code 22: Zugang zu den Ments fiir die Parametrierung, die eine Konfigura-
tion und benutzerspezifische Einstellungen erméglichen

= Tasten PLUS + ENTER gleichzeitig (min. 3 s): Sperren der Tastatur

= Tasten CAL + MINUS gleichzeitig (min. 3 s): Entsperren der Tastatur

= Taste CAL oder ENTER + Code beliebig: Zugang zum Lesemodus, d. h. alle Einstellungen
koénnen gelesen, aber nicht verdndert werden.
Im Lesemodus misst das Gerat weiter. Es geht nicht in den Hold-Zustand tiber. Der Strom-
ausgang und die Regler bleiben aktiv.

Meniistruktur
Die Konfigurations- und Kalibrierfunktionen sind in Funktionsgruppen zusammengefasst.

= [m Setup-Modus mit den Tasten PLUS und MINUS eine Funktionsgruppe auswéhlen.

= Innerhalb der Funktionsgruppe mit der ENTER-Taste von Funktion zu Funktion weiter-
schalten.

= [nnerhalb der Funktion wieder mit den Tasten PLUS und MINUS die gewiinschte Option
wahlen oder mit diesen Tasten die Einstellungen editieren. Anschlieflend mit der ENTER-
Taste bestédtigen und weiterschalten.

= Gleichzeitig die Tasten PLUS und MINUS driicken (Escape-Funktion), um die Programmie-
rung zu beenden (Rucksprung ins Hauptment).

= Um in den Messbetrieb zu schalten, nochmal gleichzeitig die Tasten PLUS und MINUS dri-
cken.

Wird eine gednderte Einstellung nicht mit ENTER bestétigt, so bleibt die alte Einstellung
erhalten.

AD059578

15 Schema der Meniistruktur

1 Funktionen (Parameterauswahl, Zahleneingabe)
2 Funktionsgruppen, vor- und zurtickbldttern mit den PLUS- und MINUS-Tasten
3 Weiterschalten von Funktionen mit der ENTER-Taste
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7 Inbetriebnahme

7.1 Besonderheiten bei der Inbetriebnahme digitaler Elektroden

pH-Sensoren mit Memosens-Technologie speichern die Kalibrierdaten. Daher unterscheidet
sich die Inbetriebnahme dieser Sensoren von Standard-Elektroden.

Folgendermafien vorgehen:
1. Den Messumformer und die Armatur installieren.
2. Den Messumformer und das Sensorkabel anschliefRen.

3. Den Messumformer fiir Ihre spezifischen Anforderungen parametrieren (siehe Kapitel
"Geratekonfiguration").

4. Denim Werk vorkalibrierten Sensor mit Memosens-Technologie anschlieen und in das
Medium oder den Puffer eintauchen.

5. Die gespeicherten sensorspezifischen Kalibrierdaten werden automatisch zum Messum-
former iibertragen.

6. Der Messwert wird angezeigt. Im Normalfall kann dieser Wert ohne Kalibrierung tiber-
nommen werden.

~ Eine Kalibrierung ist nur in folgenden Féllen erforderlich:
bei besonders hohen Anforderungen an die Genauigkeit
bei Lagerung des Sensors langer als 3 Monate

7. Die Ubertragung des Messwertes zum Prozessleitsystem oder zur Auswerteeinheit tiber-
priifen.

7.2 Besonderheiten bei der Inbetriebnahme von ISFET-Sensoren
Einschaltverhalten

Nach dem Einschalten der Messeinrichtung wird ein Regelkreis aufgebaut. Der Messwert
stellt sich in dieser Zeit (ca. 5 ... 8 Minuten) auf den realen Wert ein. Dieses Einschwingver-
halten tritt nach jeder Unterbrechung des Fliissigkeitsfilms zwischen pH-sensitivem Halbleiter
und Referenzableitung auf (z. B. durch trockene Lagerung oder intensive Reinigung mit
Druckluft). Die jeweilige Einschwingzeit hdngt von der Dauer der Unterbrechung ab.

Lichtempfindlichkeit

Der ISFET-Chip ist wie alle Halbleiterbauelemente lichtempfindlich (Messwertschwankun-
gen). Das wirkt sich auf den Messwert allerdings nur bei direkter Bestrahlung des Sensors aus.
Deshalb direkte Sonneneinstrahlung bei der Kalibrierung vermeiden. Normales Umgebungs-
licht hat keinen Einfluss auf die Messung.

7.3 Installations- und Funktionskontrolle
Falscher Anschluss, falsche Versorgungsspannung

Sicherheitsrisiken fiir Personal und Fehlfunktionen des Geréates!
» Kontrollieren, dass alle Anschliisse entsprechend Anschlussplan korrekt ausgefiihrt sind.
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» Sicherstellen, dass die Versorgungsspannung mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung tbereinstimmt.

7.4 Gerét einschalten

Vor dem ersten Einschalten mit der Bedienung des Messumformers vertraut machen. Dazu
besonders die Kapitel "Grundlegende Sicherheitshinweise" und "Bedienungsméglichkeiten"
beachten. Nach dem Einschalten durchléduft das Gerét einen Selbsttest und geht anschliefiend
in den Mess-Modus.

Dann den Sensor entsprechend der Anweisungen im Kapitel "Kalibrierung" kalibrieren.

Dann die erste Konfiguration entsprechend der Anweisungen im Kapitel "Schnelleinstieg" vor-
nehmen. Die benutzerseitig eingestellten Werte bleiben auch bei Stromausfall erhalten.

Folgende Funktionsgruppen sind im Messumformer vorhanden (die nur beim Plus-Paket ver-
fiigbaren Gruppen sind in den Funktionsbeschreibungen entsprechend gekennzeichnet):

Setup-Modus

= SETUP 1 (A)

= SETUP 2 (B)

= STROMEINGANG (Z)
= STROMAUSGANG (O)
= ALARM (F)

= CHECK (P)

= RELAIS (R)

= SERVICE (S)

= F+H SERVICE (E)

= INTERFACE (I)

Kalibrier- und Offset-Modus
= KALIBRIERUNG (C)

= NUMERIC (N)

= OFFSET (V)

Eine detaillierte Erkldrung zu den im Messumformer vorhandenen Funktionsgruppen
siehe Kapitel "Gerdtekonfiguration".

1 Funktionsanzeige: Der eingeblendete Code gibt die Funkti-
onsposition in der Funktionsgruppe an.

SETUP HOLD

S

2 F3
Err.delay—

A0060196

1 2 Zusatzinformationen

16  Hinweise fiir Benutzer im Display
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C131 C132 || C133

Feld angezeigt

C121

Cc

C1 C111

A0027502 Zahlt'

17  Funktionscodierung

7.5

Schnelleinstieg

Um Thnen die Auswahl und das Auffinden von Funk-
tionsgruppen und Funktionen zu erleichtern, wird bei
jeder Funktion eine Codierung fiir das entsprechende

Der Aufbau dieser Codierung istin > ® 17 darge-
stellt. In der ersten Spalte sind die Funktionsgruppen
als Buchstaben (siehe Bezeichnungen der Funktions-
gruppen) dargestellt. Die Funktionen der einzelnen
Gruppen werden zeilen- und spaltenweise hochge-

Nach dem Einschalten sind einige Einstellungen erforderlich, um die wichtigsten Funktionen
des Messumformers zu konfigurieren, die fiir eine korrekte Messung erforderlich sind. Im Fol-
genden ist ein Beispiel angegeben.

Eingabe Einstellbereich
(Werkseinstellun-
gen fett)

1. Die ENTER-Taste driicken.

2. Den Code 22 eingeben, um den Zugang zu den Meniis zu 6ffnen. Die ENTER-Taste drii-

cken.

3. Die MINUS-Taste driicken, bis die Funktionsgruppe "Service" angezeigt wird.

4, Die ENTER-Taste driicken, um Einstellungen vorzunehmen.

5. S1 ENG = Englisch

In S1 die Sprache auswahlen, z. B. "GER'" fiir Deutsch. GER = deutsch
Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestatigen. FRA = franzésisch
ITA = italienisch
NEL = niederlandisch
ESP = spanisch
6. Gleichzeitig die PLUS- und MINUS-Taste driicken, um die Funktionsgruppe "Service" zu
verlassen.

7. Die MINUS-Taste driicken, bis die Funktionsgruppe "Setup 1" angezeigt wird.

8. Die ENTER-Taste driicken, um die Einstellungen fiir "Setup 1" vorzunehmen.

9. Al pH

In A1 die gewlinschte Betriebsart wéhlen, z. B. "pH". ORP (= Redox) mV

Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestatigen. ORP (= Redox) %
10. | A2 sym = symmetrisch

In A2 die Anschlussart fiir den Sensor auswéhlen. Siehe hierzu auch den Abschnitt "Sen- | asym = unsymmet-

soranschluss'. risch

Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestatigen.

28
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Eingabe Einstellbereich
(Werkseinstellun-
gen fett)
11. | A3 1
In A3 den Dampfungsfaktor eingeben. Die Messwertddmpfung bewirkt eine Mittelwert- | 1 ... 60
bildung tiber die Einzelmesswerte und dient z. B. zur Stabilisierung der Anzeige und des
Signalausgangs. Falls keine Messwertddmpfung notwendig ist, "1" eingeben.
Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestatigen.
12. | A4 Glas
In A4 die Art des verwendeten Sensors angeben, z. B. "Glas' fir Glaselektrode. ISFET
Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestétigen.
13. | A5 Pt 100
In A5 den Temperatursensor, den die verwendete Elektrode besitzt, auswéhlen, z. B."Pt | Pt 1K
100" fur eine Glaselektrode. NTC 30K
Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestatigen. None
Die Anzeige kehrt zum Anfangsdisplay der Funktionsgruppe "Setup 1" zurtick.
14. | Die MINUS-Taste driicken, bis die Funktionsgruppe "Setup2" angezeigt wird.
Die ENTER-Taste driicken, um die Einstellungen fiir 'Setup2" vorzunehmen.
15. |B1 ATC
In B1 die Art der Temperaturkompensation fiir den Prozess wéhlen, z. B. ATC fiir auto- | MTC
matische Temperaturkompensation.
Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestétigen.
Bei ATC springt das Menti automatisch zum Feld B3.
16. | B3 ATC
In B3 die Art der Temperaturkompensation fir die Kalibrierung wéhlen, z. B. ATC fiir MTC
automatische Temperaturkompensation.
Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestétigen.
17. | B4 Anzeige und Eingabe
Die aktuelle Temperatur wird in B4 angezeigt. Falls erforderlich, den Temperatursensor | des Istwertes
auf eine externe Messung abgleichen. -50,0...150,0°C
Die Eingabe durch Driicken der ENTER-Taste bestatigen.
18. | Der Unterschied zwischen gemessener und eingegebener Temperatur wird angezeigt. 0,0°C
Die ENTER-Taste driicken. -5,0..5,0°C
Die Anzeige kehrt zum Anfangsdisplay der Funktionsgruppe "Setup 2" zurtick.
19. | Gleichzeitig PLUS und MINUS driicken, um in den Messbetrieb zu schalten.
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